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Bestandteile des Stuhls
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x2

(]
35mm




STEP 2a

N

STEP 2b

Wenn der Abstand zwischen der Rickenlehne A und
D auf beiden Seiten ungleich ist, kdnnen Sie das Teil O
verwenden, um es zwischen A und D zu legen und die
Licke zwischen der Schraube J und dem Bohrloch zu
justieren. Damit wird sichergestellt, dass der Abstand
zwischen A und C auf beiden Seiten gleich ist.

Teil "O" kann man oder sollten sie nach der Montage
entfernen. Bitte behalten Sie es fur zukinftige
erneute Montagen.
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STEP 7

Pflegehinweise

2. Holzflachen und Kissen mit einem feuchten Tuch abwischen.
3. Produkt nicht mit starken S&uren oder Basen in Beriihrung kommen lassen.
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Soucastky zidle

A | 1x

B 1x

E—
F | 1x G| 2x

Malé soucastky

3 | ex

K | 2x

M | 1x
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35 mm
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70 mm

KROK

X2
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35 mm




KROK 2a

N

KROK 2b

Pokud je vzdalenost mezi opéradlem A a dily D na
obou stranach nerovnomérna, mlzete pouzit dil O,
umistit jej mezi A a D a upravit mezeru mezi Sroubem
J a vyvrtanym otvorem. Tim zajistite stejny rozestup
mezi A a C na obou stranach.

Dil ,,0“ mlzete, respektive méli byste po montazi
odstranit. Uschovejte ho prosim pro budouci
montaze.
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KROK 7

Pokyny k Gdrzbé

2. Dfevéné plochy a €alounéni Cistéte vihkym hadfikem.
3. Vyrobek se nesmi dostat do styku se silnymi kyselinami a zdsadami.
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XXXLutz KG
Romerstralle 39, A-4600 Wels, Austria

30 min




Stolens bestandsdelar

A 1x

B 1x

%

E—

G| 2x

Smédelar

3 | 6x

K | 2x

M | 1x
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Steg 1
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Steg 2a

N

35 mm

Steg 2b

Om avstandet mellan ryggstod A och D ar ojamnt pa
bada sidor kan du anvanda del O for att placera den
mellan A och D och justera avstandet mellan skruv J
och halet. Pa sa satt sakerstalls att avstandet mellan A
och C ar lika stort pa bada sidor.

Del "O" kan eller bor avlagsnas efter monteringen.
Behall den for framtida montering.
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Steg 7

SkoOtselrad

2. Torka traytor och kuddar med en fuktig trasa.
3. L&t ej produkten komma i kontakt med syror eller baser.
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Jednotlivé sucasti kresla

Al 1x B 1x
T
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Malé diely
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M | 1x
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KROK 2a

N

KROK 2b

Ak je vzdialenost medzi operadlami A a D na oboch
stranach rozdielna, moézete poutzit diel O, ktory viozZite
medzi A a D a upravite tak medzeru medzi skrutkou J
a vyvitanym otvorom. Tym dosiahnete, Ze vzdialenost
medzi A a C bude na oboch stranach rovnaka.

Diel "O" mozete, resp. mali by ste po montazi
odstranit. Ponechajte si ho pre pripadné dalsie
montaze.
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KROK 7

Pokyny na Udrzbu

1. Nevystavujte vyrobok prili§ dlho sine¢nému ziareniu.
2. Drevené plochy a podusky utierajte vihkou handri¢kou.
3. Vyrobok sa nesmie dostat’ do styku so silnymi kyselinami a zasadami.
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Sestavni deli stola

A 1x

B 1x

E—

G| 2x

Majhni deli

D | 6x

K | 2x

M | 1x
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2. a KORAK

N

2. b KORAK

Ce je razdalja med naslonjaloma za hrbet A in D na
obeh straneh neenakomerna, lahko uporabite del O,
ki ga namestite med dela A in D ter prilagodite
razdaljo med vijakom J in izvrtano luknjo. Tako je
razdalja med deloma A in C na obeh straneh enaka.

Del O je treba po montaZi odstraniti. Shranite ga za
morebitno ponovno montazo.

AN










7. KORAK

Navodila za nego

2. Leseno povrsino in blazine istite z vlazno krpo.
3. Izdelek ne sme priti v stik z mo€nimi kislinami in bazami.
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XXXLutz KG
Romerstralle 39, A-4600 Wels, Ausztria
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A szék részei

A| 1db

B/ 1db

E

2db

G | 2db

Apro alkatrészek

J | 6db

K | 2db

M | 1db

O |1db
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70 mm

1. lepés

2
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2a lépés

N

2b lépés

Ha az A és D hattamla kozotti tdvolsag nem egyenlé
mindkét oldalon, akkor az O alkatrészt az A és D elem
kozé teheti, hogy kiigazitsa a J csavar és a furat kozotti
hézagot. igy biztosithatd, hogy az A és C elem kézotti
tavolsag mindkét oldalon egyforma legyen.

Az "O" alkatrész az 6sszeszerelés utan eltavolithatd.
Kérjlik, 6rizze meg a kés6bbi 6sszeszereléshez.

AN







5. lépés

6. lépés




7. lépés

8 db

Apolasi itmutato

2. A fa feliileteket és a parnakat nedves ronggyal tordlje le.
3. A termék nem érintkezhet er6s savakkal és bazisokkal.




my babg%
HR 89760005-03/04

XXXLutz KG
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Dijelovi stolice
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Sitni dijelovi
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KORAK 2a

N

KORAK 2b

Ako je razmak izmedu naslona za leda A i D na obje
strane nejednak, moZete upotrijebiti dio O kako biste
ga umetnuliizmedu A i D te podesili razmak izmedu
vijka J i izbusSene rupe. Time éete osigurati da je
razmak izmedu A i C na obje strane jednak.

Dio "O" mozete odn. trebate ukloniti nakon montaze.
Sacuvajte ga za buduéu ponovnu montazu.

AN










KORAK 7

Napomene o njezi

2. PrebriSite drvene povrsine i jastuke vlaznom krpom.
3. Osigurajte da proizvod ne dode u dodir s jakim kiselinama i luzinama.
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CbcTaBHM YacTy Ha cTona
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CTbIKA 2a

N

CTbIMKA 2b

AKO pascToAaHneTo mexay obnerankataAuD e
pa3/IMYHO OT ABEeTe CTPaHM, MOXeTe Aa U3nonssare
yact O, 3a ga A nocrasute mexagy An D v ga
peryauparte pa3CcToOAHMETO MeXay BMHTA J n oTBOpa.
ToBa e rapaHTMpa, Ye pasctoaHueTo mexgy An Ce
€/lHaKBO W OT ABeTe CTPaHW.

Yact "O" moxkeTe unu Tpsbea Aa oTCTpaHuUTe cnep,
MOHTa)a. Mons, 3anaseTe A 33 6bAeLy NOBTOPHU
MOHTaMU.

AN







CTBIKA 5




CTBIKA'7

YKasaHu4 3a rpuxa

L. e A3NaraiaTe Npeka1eHo OO} Hd CITBHYEBA CBETITAHA

2. N3bbpceanTe obpBEHNTE MOBLPXHOCTY M BBb3rMaBHULMTE C BNaXHa Kbpna.
3. He nosBonsBaviTe NpoayKTbT Aa BNe3e B KOHTAKT CbC CUITHW KMCEMUHW UMM OCHOBW.
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Componentele scaunului

A 1x

B 1x

%
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G| 2x

Piese mici

3 | 6x

K | 2x

M | 1x

(]

35 mm

@)l\\\!\y ATUTTTTNAIATTATEAIAT
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Pasul 1:

X
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Pasul 2a

x1 )
%
<
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3
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Pasul 2b:

Daca distanta dintre spatarul A si D este inegala pe
ambele parti, puteti utiliza piesa O pentru a o plasa
intre A si D si pentru a regla distanta dintre surubul J
si gaura.

Acest lucru asigura ca distanta dintre A si C este
aceeasi pe ambele parti.

Piesa ,, 0" poate sau ar trebui sa fie indepartata dupa
asamblare.
Va rugdm sa o pastrati pentru o viitoare reasamblare.

AN










Pasul 7

Indicatii de Tntretinere

2. Stergeti subrafe’gele din lemn si pernele cu o lavetd umeda.
3. Nu permiteti contactul produsului cu acizi puternici si baze.
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Sastavni delovi stolice

Al 1x B 1x
T
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Sitni delovi
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M | 1x
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KORAK
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KORAK 2a

N

KORAK 2b

Ako je rastojanje izmedu naslona A i D nejednako sa
obe strane, mozZete koristiti deo O da ga postavite
izmedu A i D i podesite razmak izmedu vijka J i rupe za
busenje. Na ovaj nacin se obezbeduje da je rastojanje
izmedu A i Cisto sa obe strane.

Deo "0" moze odn. treba da se ukloni nakon
sklapanja. SaCuvajte ga za buduée ponovne montaze.
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KORAK 7

Napomene o odrzavanju

2. Drvene povrSine i jastuke brisati vlaznom krpom.
3. Ne dozvoliti da proizvod dode u kontakt sa jakim kiselinama i bazama.
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Eléments constitutifs du fauteuil

Al 1x

B|1x
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G‘Zx

Petites piéces
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ETAPE
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ETAPE 2a
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ETAPE 2b

Si la distance entre les points A et D du dossier n’est
pas égale des deux cbtés, vous pouvez intercaler
I’élément O entre A et D pour ajuster I'espace entre la
vis J et le trou d’alésage. Ainsi est-il fait en sorte que
la distance entre A et C est égale des deux cotés.

On peut, ou doit, enlever I'élément « O » une fois
I’'assemblage fini. Veuillez le conserver en vue de
futurs réassemblages du fauteuil.

AN










ETAPE 7

Conseils d'entretien

1. Ne pas exposer trop longtemps aux rayons du soleil.
2. Passer un chiffon humide sur les surfaces en bois et les coussins.
3. Eviter tout contact du produit avec des bases et acides puissants.




